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EPA to Oversee Additional Sail
Sampling at ECI Property

his flier notifies neighbors about upcoming

environmental investigation activities in the area of
Torrance Boulevard and Normandie Avenue. During the
week of May 21, 2007 the U.S. Environmental Protection
Agency (U.S. EPA) will oversee additional soil sampling at
20846 Normandie Avenue, a commercial property used by
Ecology Control Industries (ECI).

Montrose Chemical Corporation (Montrose) contractors

EPA Supervisara un Muestreo Adicional
de Suelos en la Propiedad de ECI

Esta hoja informativa notifica a los vecinos sobre
actividades préximas de investigacion ambiental en el
area de las calles Torrance Boulevard y Normandie
Avenue. Durante la semana del 21 de mayo del 2007, la
Agencia de Proteccién Ambiental de los EE. UU. (U.S.
EPA, por sus siglas en inglés) supervisard el muestreo
adicional de suelos en la propiedad comercial ocupada por
la compafifa Ecology Control Industries (ECIL, por sus
siglas en inglés) ubicada en el
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(Montrose) haran 18 perforaciones
del suelo y recogeran las muestras
enfocandose en el area dentro la
propiedad de ECI (vea la figura)
donde existfa la antigua zanja de
agua pluvial. Este muestreo
adicional continua la investigacion
del suelo conducida el verano del
2006. La meta del muestreo es
definir con mayor precision las
areas que pueden contener el
pesticida DDT y otros quimicos
que la EPA cree originaron en la
antigua planta de DDT de

Upcoming Activities
Montrose’s contractors are
scheduled to begin drilling on
May 21, 2007. Work will last
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Actividades Proximas

approximately two weeks.
Crews will operate a truck-mounted drill rig (see photo,
page 2) and will work between the hours of 8 a.m. and

5 p.m., Monday through Friday. The work at ECI will
follow a plan that has been approved by EPA. EPA does
not anticipate any traffic disturbances; however, some
noise may be heard on properties adjacent to ECI. These
activities are not expected to generate excess dust.

Soil Sampling Schedule
Start: (VEVARPI
End: June 1, 2007 (approximate end)
Work Schedule:

Monday — Friday
8:00 a.m. — 5:00 p.m. (may vary)

El trabajo de los contratistas de
Montrose esta programado comenzar la semana del 21 de
mayo del 2007, y durara aproximadamente dos semanas.
Los trabajadores usaran una maquina de perforacién
montada en camioén (vea la foto en la pagina 2) y trabajaran
entre las horas de 8 a.m. y 5 p.m., de lunes a viernes. El
trabajo en ECI seguira un plan que ha sido aprobado por

Horario del Muestreo
21 de mayo del 2007
1 de junio del 2007 (aproximadamente)

Comienza:
Finaliza:

Horario del trabajo: Ilunes a viernes
8:00 a.m. a 5:00 p.m. (puede variar)
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The collected soil samples will be sent to a laboratory and
analyzed for certain pesticides, including DDT, and for

polychlorinated biphenyls (PCBs). Later this year,

following data validation (an extensive review process that

checks the accuracy and quality of
the laboratory results), Montrose
will report the soil sampling results
to EPA. EPA will communicate
these findings to the public in a
fact sheet and will place a copy of
the sampling report at the
information repositories.

For more detailed information,
please contact EPA representatives
listed below, or refer to prior fact
sheets available on EPA’s
Montrose Superfund Website:
http:/ /www.epa.gov/
region09/montrose &H.

EPA CONTACTS

Toll-free number to leave a message: 800-231-3075

Dante Rodriguez, Remedial Project Manager*
@& 415-972-3166

D<I Email: rodriguez.dante@epa.gov

*New EPA Project Manager who replaced Susan
Keydel.

Alheli Bafios, Community Involvement Coordinator
& 213-244-1808
D< Email: banos.alheli@epa.gov

EPA’s Information Repositories

Many of the Montrose Superfund Site reports, fact

sheets, and other important documents are located at:

Torrance Civic Center Library
3301 Torrance Boulevard
Torrance, CA

310-618-5959

Carson Public Library
151 East Carson Street
Carson, CA
310-830-0901

Printed on 30% postconsumer recycled/recyclable paper
Imprimido en el papel 30% posconsumidor reciclado/reciclable

la EPA. La EPA no anticipa disturbios de trafico; sin
embargo, es posible que se oiga ruido en las propiedades

adyacentes a ECI. No se espera que estas actividades

Example-of a Sampling Rig
Ejemplo del equipo de muestreo

generen cantidades excesivas de polvo.

Las muestras de suelos
recogidas seran enviadas a
un laboratorio y analizadas
por ciertos pesticidas,
incluyendo el DDT, y para
los bifenilos policlorados
(PCBs, por sus siglas en
inglés). Mis adelante,
después de la validacién de
datos (un proceso de
revisiéon extenso que
comprueba la exactitud y la
calidad de los resultados del
laboratorio), Montrose
reportard los resultados del
muestreo de suelos a la
EPA. EPA comunicara

estos resultados al publico a través de una hoja informativa

& 415-972-3166

Keydel.

Comunitaria
= 213-244-1808

estan disponibles en:

3301 Torrance Boulevard
Torrance, CA
310-618-5959

151 East Carson Street
Carson, CA
310-830-0901

Dante Rodriguez, Gerente del Proyecto*

Alheli Bafios, Coordinadora de Participacion

Los reportes, hojas informativas y otros documentos :
importantes relacionados al Sitio Superfondo Montrose anteriores

Biblioteca del Centro Civico deTorrance

Biblioteca Publica de Carson

<&

y pondra una copia del reporte de muestreo en los
CONTACTOS DE LA EPA

Numero gratuito para dejar mensajes: 800-231-3075

depésitos de
informacion.

Para obtener
informacién
mas detallada,

4 correo electronico: rodriguez.dante@epa.gov por favor

*Nuevo Gerente del Proyecto quien remplazé a Susan

comuniquese
con los
representantes
de la EPA

enumerados

D4 correo electronico: banos.alheli@epa.gov abajo, o

refiera a las

Depositos de Informacion de la EPA hojas

informativas

disponibles en
el sitio del
Web de la
EPA del Sitio
Superfondo
Montrose:
httpy//www.
epa.gov/
region09/
montrose H.




